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Osaka, le 7 février 8

Madame, Monsieur,

Pour la septième année consécutive, la journée internationale de la francophonie sera 
célébrée dans le Kansai. Comme l’an passé, l’édition 8 se déroulera à Osaka, Kobé et Kyoto.

Le Comité de la fête de la francophonie est heureux de vous inviter à la réception organisée 
à cette occasion.

le jeudi  mars 8
à partir de  heures (Accueil : à partir de  heures )

Maison du Département du Hyogo

R.S.V.P. avant le  mars 8, en utilisant le coupon réponse ci-joint.

関西フランコフォニー祭 2008 開催を記念して，関西フランコフォニー祭実行委員会（フランス大
使館，カナダ大使館，スイス総領事館，兵庫県，大阪日仏センター＝アリアンス･フランセーズ，神戸日仏協会，

ル･コルドン･ブルー，ベルギー王国ワロン地域政府貿易・外国投資振興庁大阪代表部）主催のレセプション
を下記の通り行いますので，ご出席賜りますようご案内申し上げます

日時：2008年3月20日（木）18時（受付開始：17時30分）

場所：兵庫県公館

なお，恐れ入りますが，ご出欠の程を3月16日までに同封の用紙にてセンター＝アリアンスまでFAXでお知らせください。

Réception du 20 mars 2008


